p This is Weinheim - Take a Peek: You'll Love It!
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Weinheim -

A Town To

Feel At Home
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Weinheim, Zweiburgenstadt. Die Burgruine Windeck, im 12. Jahrhundert als
Schutzburg des Kloster Lorsch erbaut, scheint an schonen Tagen fast zum
Greifen nahe. Die hoher gelegene Wachenburg entstand erst 1907 als Mahn-
mal fur Kriegsopfer - die jiingste Burg der Bergstraf3e gehdrt nach wie vor
Corpsstudenten, die in ihren bunten Uniformen mitunter die Stadt besuchen.
Beide Burgen sind die Wahrzeichen und bilden die einzigartige Silhouette der
Bergstrafle. Im historischen Gerberbachviertel erzahlen sorgsam restaurierte
Fachwerkhauser aus dem Mittelalter vom rauen Leben der Gerber. Hinter jeder
Ecke taucht ein neues Kleinod auf, ein bedeutendes Denkmal oder eine stei-
nerne Erinnerung an die bewegte Vergangenheit: Das Molitor'sche Haus von
1344 am Marktplatz ist der alteste Fachwerkbau im Rhein-Neckar-Raum,
unweit davon bildet der Renaissance-Bau des Alten Rathauses mit der Lowen-
apotheke und dem Marktplatzbrunnen ein faszinierendes Ensemble. Wehrtiirme
erinnern an die wechselvolle Geschichte - Weinheim, die sehenswerte Stadt.
Stadtfiihrungen zu besonderen Themen weisen Ihnen den Weg.

Town of two castles - that's Weinheim. On a clear day, the ruins of Windeck,
built in the 12th century to protect the monastery of Lorsch, seem close enough
to touch. The Wachenburg, further up the hill, was built in 1907 as a memori-

al to the victims of war. The most recently built castle in the Bergstrafle area,

it still belongs to the student fraternities who visit the town every now and

again, in their colourful uniforms. Silhouetted against the sky, the castles form
a unique landmark in the Bergstrafle area. In the tanners’ quarter, carefully
restored timber-framed houses dating back to the Middle Ages tell of the hard
life of the tanner. Behind every corner is a jewel waiting to be discovered - an
impartant monument or a memory set in stone to remind us of days gone by.
The Molitor House dating from 1344 on the market square is the oldest timber-
framed building in the Rhine Neckar area. The renaissance building of the old
Town Hall, the . Léwenapotheke™ and the well at the centre of the market square
make a fascinating ensemble. Defence towers remind us of Weinheim's cheque-
red history - a town well worth visiting. Themed guided tours show you the way.
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Weinheim -
A Town Of Parks
and Gardens

>> 7






Weinheim -
A Town Of Flowers
And Trees

>> 9

Grine Meile
Green Qasis







Weinheim -
And Its Love
Of Life
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Lebensart
Life-Style
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Weinheim -
A Town Of
Culture
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Weinheim, Stadt des Sports und der aktiven Freizeit. Des Erlebnisses und der
Aktivitat. Jeder zweite Weinheimer ist in einem Sportverein engagiert, will-
kommen in der Hochburg der Bewegung! Das nagelneue Waldschwimmbad

im Gorxheimertal ist ein Refugium fiir Sportler und Familien. Klares Wasser,
Uppiges Griin. Das Strandbad Waidsee im Westen der Stadt, nahe der weitlau-
figen Sportanlagen, weist die Wasserqualitat eines blauen Bergsees auf. Liege-
wiesen unter schattenspendenden Baumen erstrecken sich ums platschernde
Ufer. Das Freizeit- und Erlebnisbad ,miramar” umhiillt die Gdste mit herzlicher
Wellness-Gastlichkeit, ein Thermalbad aus solehaltigen Quellen vertreibt
zwickende Wehwehchen mit der sanften Welle. Die Hallenbader in der Stadt
und im Ortsteil Hohensachsen unterbreiten weitere attraktive Angebote fiir
Menschen, die Entspannung durch Bewegung suchen. Die Walder rund um die
Stadt bieten anspruchsvolle Trainingsbahnen fir Walker, Jogger und Radler.
Minigolfanlagen, Tennisplatze, Reitmdglichkeiten. Es gibt einfach alles. Will-
kommen in der Stadt, die keine Langeweile kennt.
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Sport and vigorous exercise - that's Weinheim. Adventure and experience. Half
of those who live in Weinheim belong to a sports club. Welcome to a hive of
activity. The brand new woodland open-air swimming-pool in Gorxheimertal is
a refuge not only for sportsmen but also for the family. Clear, clean water, lush
greenery. The beach pool, Waidsee, in the west of the town near the expansive
sports centres with its water of turquoise blue. The sunbathing lawns in the
shade of the trees extend as far as the eye can see around the burbling bank.

“Miramar”, the leisure pool, offers superb spa facilities to its guests;

a thermal salt pool helps you get rid of all those little aches and pains with its
gentle waves. The indoor swimming-pools in the town and in Hohensachsen
offer many further attractive leisure activities to those looking to relax through
exercise. The trails in the forests surrounding the town offer demanding training
possibilities for all those who like walking, jogging or cycling. Mini-golf, tennis,
horse-riding. Welcome to the town with something for everyone.
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Weinheim, Stadt der besonders lebhaften Natur. Des Sports im Griinen. An den
Schlosspark und den Exotenwald schliefen sich kilometerweit kom-

fortable und bestens gekennzeichnete Wege an fiir Jogger, Walker, Wanderer
und Spazierganger - und natirlich Fahrradfahrer. Alle sind gut ausgeschildert.
Sie flihren durch die Weinberge entlang der Bergstraf3e oder hinauf zu den
Burgen. Andere streben anspruchsvoll dem Geiersberg entgegen oder sogar
zum Eichelberg, der mit knapp 530 Metern hochsten Erhebung Weinheims.

Er liegt drauBen im Odenwald, wo sich die Landschaft der Zweiburgenstadt
allmahlich verandert. Die sanften Bergstralenhdnge schieben sich dem Oden-
wald entgegen, dem stattlichen Mittelgebirge mit seinen weit ausholenden
Wiesenhangen und seiner bauerlichen Tradition. Die Mountainbiker und Renn-
rad-Fahrer begegnen sich meistens bei der Zwischenrast in einer gemitlichen
Wirtschaft, wo sie sich bei kiihlem Apfelwein und deftigen Odenwalder Spe-
zialitaten fur die Heimfahrt starken. Aber meistens wollen sie gar nicht mehr
heim. Hochstens wieder zurtick nach Weinheim, in die Stadt.
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Where nature meets sport - that's Weinheim. Sport in the great outdoors. Miles
of gentle and well-marked routes for joggers, walkers, hikers and cyclists of
course, adjoin the castle park and the ,.Exotenwald”. All are well-signposted.
They take you through the vineyards along the Bergstraf3e or up to the castles.

Others stretch, challengingly, to the Geiersberg or even to Eichelberg which,

at around 1,700 feet high, forms the tallest peak in Weinheim. It stands in the
Odenwald where the country-side of the town gradually changes. The gentle
slopes of the Bergstrafle push towards the Odenwald and give way to a majestic
low mountain range with its vast meadow slopes and its rustic traditions.

Mountain bikers and cyclists often meet in a cosy inn during a well-deserved
break, where they regain their strength for the homeward journey over a pint of
cider and filling speciality dishes from the Odenwald. However, generally, they
don't want to go home at all. At the very most - back to town - to Weinheim.
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Weinheim, Zentrum mit Charme. Pulsierendes Herz der Bergstrafle, der Tos-
kana Deutschlands. Mehr als 40 Burgen und Schldsser zwischen Darmstadt
und Heidelberg bilden eine Perlenkette der Pracht. Und Weinheim mittendrin,
gleich mit zwei Burgen und einem Schloss. Die Landesgarten im Bensheimer
Firstenlager und im Schwetzinger Schlosspark liegen nur eine Wanderung
weit entfernt, das weltberiihmte Heidelberger Schloss einen Steinwurf weit,
das UNESCO-Weltkulturerbe Kloster Lorsch sowie die Domstadte Speyer und
Worms sind immer einen Ausflug wert. Weinheim, Stadt der kurzen Wege.
Die Gaste schatzen die kulturelle und landschaftliche Vielfalt der Region.

Sie nutzen gerne die touristischen Angebote der Bergstra3e mit besonderen
Wander- und Radwegen und im UNESCO-Geopark Bergstrae-Odenwald mit
spannenden Exkursionen in die Natur. Andererseits locken die grof3en Stadte
der Metropolregion Rhein-Neckar, vor allem Mannheim und Heidelberg, mit
einem gewaltigen Angebot an Konzerten, groBen Museen und Ausstellungen.
Schoner ist es nur noch, wenn man abends nach Weinheim zurtickkehrt.

A charming place to visit - that's Weinheim, the bustling, beating heart of the
Bergstrafle. More than 40 castles and palaces proudly line the edge of the
Odenwald between Darmstadt and Heidelberg forming, in their splendour, a
magnificent string of pearls. Right at the centre stands Weinheim - with its two
castles and one palace. So much to see and to do. The stately gardens at the
summer residence in Bensheim and the castle park in Schwetzingen are close
by; Heidelberg castle, world-famous, is only a stone’s throw away; the monaste-
ry at Lorsch, a UNESCO designated cultural heritage and the cathedral towns of
Speyer and Worms are a must. Weinheim - where everything is close at hand.
Visitors are impressed by the cultural and rural diversity of the area. They espe-
cially enjoy the sports opportunities the Bergstrafle has to offer, such as hiking
and cycling, as well as the many exciting excursions available in the UNESCO
Geopark. The larger cities of Mannheim and Heidelberg lure their visitors with
an amazing choice of concerts, museums and exhibitions. What more could you
want? Other than to return to Weinheim when the day is over?



Weitere Informationen, Vermittlung von Rahmenprogrammen
und Ubernachtungsméglichkeiten //
Further information, planning your visit with our help, and accommodation

Stadt- und Tourismusmarketing Weinheim e.V.

Hauptstr. 47 . 69469 Weinheim . Bergstrasse

Tel: +49 (0) 62 01. 87 44 50

Fax: +49 (0) 62 01. 87 44 30

Web: www.weinheim-marketing.de

E-Mail: info@weinheim-marketing.de

Offnungszeiten // Office hours: Mo-Fr 9-13 und 14-18 Uhr. Sa 10-13 Uhr
Mon-Fri 9:00 am-1:00 pm and 2:00 pm-6:00 pm. Sat 10:00 am-1:00 pm

Museum der Stadt Weinheim mit Info-Zentrum
Unesco Geopark Bergstrasse-Odenwald
Amtsgasse 2 . 69469 Weinheim . Bergstrasse
Tel: +49 (0) 62 01-8 23 34
Web: www.museum-weinheim.de
E-Mail: museum@weinheim.de
Offnungszeiten // Opening hours: Di-Sa 14-17 Uhr. So 10-17 Uhr ) )
Tue-Sat 2:00 pm-5:00 pm. Sun 10:00 am-5:00 pm. Weinheim
) NECKAR
Herausgeber // Published by: Stadt- und
Tourismusmarketing Weinheim e.V., 9/2007
Texte // Texts: Roland Kern
Fotos // Photography: R. Schafer, B. Kreuzer, C. Borgenheimer,
L. Marz, M. Zimmermann, J. Eck, Natasa Nikolic
Konzeption und Layout // Concept and layout: Kain & Schafer Werbeagentur
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